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1 Direitos de autor e exclusao de
responsabilidade

Esta é uma versdo do documento genérica para toda a Europa. O consequentes decorrentes da utilizacdo ou da incapacidade de
documento pode apresentar produtos que nao estao disponiveis na utilizagdo da gama de produtos e documentos relacionados.
sua localizagao por motivos técnicos, legais, comerciais ou de outro

tipo Esta exoneragao de responsabilidade e quaisquer disposigcoes

do documento nao limitam qualquer direito legal dos
Para quaisquer questdes ou duvidas, visite o website Uponor local consumidores.
ou fale com o seu representante da Uponor.

“Uponor” é uma marca registada da Uponor Corporation.

A Uponor preparou este documento apenas para fins informativos e
as imagens sdo apenas representacdes dos produtos. O conteudo
(incluindo o texto e as imagens) do documento esta protegido por
leis de direitos de autor e disposi¢des legais a nivel mundial. Ao
utilizar o documento, o utilizador aceita cumpri-las. A modificagéo ou
a utilizagéo de qualquer conteudo para qualquer outro fim é uma
violagdo dos direitos de autor, da marca comercial e de outros
direitos de propriedade da Uponor.

Esta exoneragdo de responsabilidade aplica-se, sem limitagdes, a
exatidao, fiabilidade ou corregdo do documento.

Presume-se que as instru¢cdes de seguranca relacionadas com o
produto contidas no documento séo totalmente respeitadas. Aplicam-
se os requisitos seguintes ao produto Uponor (incluindo quaisquer
componentes) abrangido pelo documento.

* O sistema (uma combinagao de produtos) é selecionado e
concebido por um projetista competente. E instalado e posto em
funcionamento por um instalador licenciado e/ou competente em
conformidade com as instrugdes fornecidas pela Uponor. Os
cédigos/regulamentos do edificio e da canalizagéo localmente
aplicaveis foram respeitados.

*  Os limites de temperatura, pressao e/ou tensdo nao foram
excedidos de acordo com as informagdes do produto e de
design.

* O produto permanece no local de instalagéo original e ndo é
reparado, substituido ou sujeito a qualquer interferéncia sem a
autorizagao prévia por escrito da Uponor.

» O produto é ligado a fontes de agua potavel ou a sistemas de
canalizagdo, aquecimento e/ou arrefecimento compativeis,
aprovados ou especificados pela Uponor.

* O produto nao é ligado ou utilizado com produtos, pegas ou
componentes de terceiros, exceto os aprovados ou
especificados pela Uponor.

. O produto ndo mostra indicios de adulteragao, abuso,
manutengao insuficiente, armazenamento inadequado,
negligéncia ou dano acidental antes de ser instalado e colocado
em funcionamento.

Embora a Uponor tenha envidado todos os esforgos para assegurar
que o documento é exato, a empresa ndo garante a exatiddo das
informagdes. A Uponor reserva-se o direito de alterar a gama de
produtos e a documentacao relacionada sem aviso prévio, em linha
com a sua politica de aperfeicoamento e desenvolvimento continuos.

Certifique-se sempre de que o sistema ou produto esta em
conformidade com as normas e os regulamentos locais atuais.
A Uponor nao pode garantir a conformidade completa da gama
de produtos e dos documentos relacionados com todos os
regulamentos, normas ou métodos de trabalho locais.

A Uponor rejeita todas as garantias relacionadas com o
contetdo deste documento, tantas expressas como implicitas,
até a maxima extensado admissivel salvo acordo ou legislagao
em contrario.

Em nenhuma circunstancia, a Uponor sera responsabilizada por
quaisquer danos/perdas indiretos, especiais, incidentais ou
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2 Prefacio

Este manual de instalagéo e funcionamento descreve como instalar e
utilizar os componentes do sistema.

2.1 Instrucdes de seguranca

Mensagens de segurancga utilizadas
neste documento

Risco de lesdo e danos. Ignorar as adverténcias pode
causar lesdes pessoais e/ou danificar os produtos e
outras propriedades.

Cuidado!

Risco de avarias. Ignorar as precaucdes pode fazer com
que o produto ndo funcione conforme pretendido.

> ®

NOTA!

Informacgdes importantes sobre a sec¢do do manual.

A Uponor utiliza mensagens de seguranca no documento para
indicar as precaugdes especiais necessarias para a instalagéo e o
funcionamento de qualquer produto Uponor.

Alimentacgao elétrica

Risco de choque elétrico se tocar nos componentes! A
unidade funciona com uma tensdo de 230 V CA.

Aviso!

Risco de choque elétrico! A instalagao elétrica e a
manuten¢ao de componentes localizados no interior de
coberturas de 230 VCA fechadas tém de ser executadas
sob supervisdo de um eletricista qualificado.

Aviso!

Fonte de alimentagdo do sistema Uponor: 230 VCA,
50 Hz.

Em caso de emergéncia, desligue imediatamente a
alimentagao elétrica.

Aviso!

Antes de manipular de qualquer forma o controlador ou
os componentes ligados ao mesmo, desligue-o de
acordo com os regulamentos.

Restricoes técnicas

Cuidado!

Para evitar interferéncias, mantenha os cabos de
instalagdo de dados afastados dos componentes que
suportam uma poténcia superior a 50 V.

>

Medidas de segurancga

NOTA!

Para uma utilizagdo segura e adequada, respeite as
instrugdes fornecidas neste documento. Conserve-as
para consulta futura.

O instalador e o operador aceitam cumprir as seguintes medidas
relacionadas com os produtos Uponor:

. Leia e respeite as instrugdes e processos incluidos no
documento.

. A instalagdo tem de ser realizada por um instalador qualificado
de acordo com os regulamentos locais.

« A Uponor nao é responsavel por modificagbes ndo
especificadas neste documento.

. Desligue todas as fontes de alimentagéo antes de iniciar
qualquer trabalho de instalagao elétrica.

Nao exponha os componentes Uponor a vapores ou gases
inflamaveis.

. Nao utilize dgua para limpar os produtos/componentes elétricos
da Uponor.

A Uponor nao é responsavel por danos causados por ignorar as
instrugbes contidas neste documento ou no cédigo do edificio
aplicavel.

2.2 Normas e regulamentos

NOTA!

A instalagdo deve ser efetuada por uma pessoa
qualidade de acordo com as normas e os regulamentos
locais!

O planeamento e a concegao do sistema de aquecimento devem
ser realizados de acordo com as normas e diretrizes globais e
nacionais aplicaveis

*  Certifique-se de que nenhuma substancia agressiva, como
acidos, lubrificantes, lixivia, fluxos, agentes de limpeza liquidos
fortes, sprays de contacto ou cimento, incluindo os seus
componentes, entre em contacto com o coletor de aco
inoxidavel e os componentes do mesmo.

. Recomenda-se uma andlise da agua para cada instalagdo. Em
caso de reclamacao de garantia, é obrigatéria. E essencial que
os circuitos de aquecimento sejam regulados do lado da agua
para garantir um funcionamento hidraulico suficiente dos
circuitos de aquecimento individuais ou de todo o sistema de
chéao radiante!

Para Combi Ports com contador instalado, o planeamento e a
implementacao do sistema de agua potavel devem ser
executados de acordo com a Portaria de Protegdo Contra Infegdes.

Alguns pontos a destacar:

. Lave e desinfete o sistema antes do comissionamento e entrega
ao utilizador.

. Equipe os tubos de agua quente sanitaria com o isolamento
térmico com a resisténcia necessaria.

. Isole os tubos de agua potavel fria para garantir que nao ocorre
nenhum aquecimento excessivo, que ultrapasse os requisitos.
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2.3 Eliminacao correta deste
produto (Residuos de
Equipamentos Elétricos e
Eletronicos)

NOTA!

Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus
com sistemas de separagéo de residuos.

l‘v"
-
@A Fste icone no produto, ou nos documentos relacionados,

indica que o mesmo néo deve ser eliminado juntamente com os
residuos domésticos. Recicle de forma responsavel para apoiar uma
utilizagao sustentavel dos recursos e evitar possiveis danos para a
saude humana e/ou ao ambiente.

Os utilizadores domésticos devem contactar o revendedor a quem
adquiriram este produto ou um gabinete da administracéo local para
obterem detalhes sobre como e onde podem entregar este item para
reciclagem.

Os utilizadores empresariais devem contactar o fornecedor e
consultar os termos e condi¢des do contrato de aquisicdo. Nao
elimine este produto com outros residuos comerciais.
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3 Descricao de sistema

Esta unidade de interface de calor pré-fabricada (HIU) esta
disponivel nas trés versdes seguintes, com personalizagao adicional
disponivel.

1. Uponor Aqua Port M-INS:
Faz a gestao do fornecimento de agua quente doméstica em
residéncias unifamiliares ou multifamiliares.

2. Uponor Combi Port M-INS (ligagao de radiador):
Efetua a gestédo do fornecimento de agua quente doméstica e
aquecimento em residéncias unifamiliares ou multifamiliares
enquanto mede potencialmente a energia de aquecimento.

3.  Uponor Combi Port E-INS (chao radiante) com circulagao e
Uponor Smatrix
Efetua a gestdo do fornecimento de agua quente doméstica e
aquecimento em residéncias unifamiliares ou multifamiliares
enquanto mede potencialmente a energia de aquecimento. O
controlo da temperatura da divisdo é efetuado com o portefélio
Uponor Smatrix.

Nas unidades Combi Port , a agua fria é aquecida apenas quando
necessaria seguindo o principio de caudal continuo com um

permutador de calor de placas de alto desempenho em ago
inoxidavel. Isto garante sempre baixas temperaturas de retorno da
agua de aquecimento. A energia é fornecida através do aquecimento
de agua com uma temperatura de fluxo de pelo menos 55 °C através
do caudal de agua de aquecimento.

Agua quente doméstica:

A agua quente doméstica é gerada apenas a pedido. Uma valvula
mecanica de controlo de volume proporcional controla o processo. A
valvula abre apenas quando é necessaria agua quente para que a
agua de aquecimento possa fluir através do permutador de calor. Isto
garante uma temperatura constante da agua quente. Sem pedido, a
vélvula é fechada. Nao ha fluxo de agua de aquecimento e o
permutador de calor pode arrefecer. Isto & benéfico para a higiene.

Aquecimento doméstico:

As unidades Combi Port M-/E-INS gerem de forma independente o
equilibrio hidraulico entre agua quente e aquecimento. O controlo da
temperatura da divisédo é realizado no sistema de aquecimento.
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3.1 Principio de funcionamento
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3 2 Componentes Uponor Combi Port M-INS (ligagao de radiador)

Item Descricao
A Tampa EPP
Permutador de calor de placas

Supressor de golpe de ariete

Controlo de volume proporcional (PM)

Disco acelerador de agua fria na ligagéo roscada

MmMmMoO|m

Valvula de zona para limitar o caudal de aquecimento
ao apartamento

Bolsa de sonda do contador de calor
Ralo
Valvula de seguranga

|

I

Bomba de circulagéo

Tubo metalico corrugado

FIX|S—[IT|®

Dispositivo de prevengao anti retorno na ligagao
roscada

<

Maodulo termostatico (BP)

Limitador termostatico de temperatura de agua i
quente (TL) ‘

Valvula de ventilagao

=z

Controlador Uponor Smatrix Move

SD0000187

Valvula de injegdo com atuador térmico de 3 pontos

A|lO[T|O

Dispositivo de prevengao anti retorno na ligagéo
roscada Uponor Combi Port E-INS (chao radiante) com circulagéo e

Uponor Smatrix

Regulador de presséo diferencial

Bomba de aquecimento /

Peca de distancia do contador de calor
Ralo

J

<|Cc|H|®»

Uponor Aqua Port M-INS

é [ [elzle] [+l [o]z]

SD0000186

SD0000188
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3.3 Descricao da conexao

Item Descrigao
A Agua quente da torneira com circulagéo (opcional)

Fornecimento de aquecimento (primario)

Agua quente doméstica para o apartamento (DHW)
Agua fria da montante (CW)

Retorno de aquecimento (primario)

Fornecimento de aquecimento (secundario) (opcional)

@M mMoOlO|m

Retorno de aquecimento (secundario) (opcional)

3.4 Acessorios

Mediante solicitagédo do cliente, o Combi Port INS pode ser alterado
para incluir componentes adicionais como, por exemplo, o
controlador Uponor Smatrix Move com sensor de temperatura
externa. Em casos especiais, € ainda possivel entregar a unidade
com tubos de ligacdo superiores.

Também se encontram disponiveis conjuntos de valvulas de esfera
(com 4 ou 6 valvulas de esfera).
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4 Preparar a instalacao

4.1 Informacgdes gerais

i Aviso!

Os acessorios estao sob pressao. A fuga de matéria
pressurizada pode causar danos graves, como
queimaduras e lesdes oculares.

Despressurize o sistema antes de realizar qualquer
trabalho de instalagao.

Para adaptacdes a um sistema existente:

Esvazie o sistema ou feche as linhas de alimentagao da
secgao e despressurize-a.

E Aviso!

Risco de lesado devido ao peso elevado da unidade:
N&o execute a instalagdo sozinho.

Utilize sempre calgado de seguranga durante a
montagem. A unidade pode ter um peso consideravel,
dependendo da configuragdo. Se a estagao cair, pode
provocar lesdes, especialmente nos pés.

N ——

Podem ocorrer derrames na unidade durante o
transporte ou instalagéo. Verifique as porcas para
garantir que estejam devidamente apertadas antes da
conexao para evitar danos materiais.

Antes de instalar a unidade de interface de calor, certifique-se de
que:
*  os tubos principais sédo colocados no local da obra.

. a instalagéo do tubo principal é lavada e verificada quanto a
fugas

os cabos de alimentacéo e terra sdo encaminhados para o local
de instalagao.

* aunidade é instalada num ambiente seco e sem gelo, com uma
temperatura ambiente inferior a +40 °C.

* aunidade é montada na vertical (ndo inclinada, invertida ou
deitada).

* 0 acesso a unidade é sempre facil, mesmo depois da
montagem.

4.2 Analise da agua

Uma analise da agua da torneira deve ser feita antes de usar o
dispositivo. Os valores limite podem ser encontrados nas nossas
informagdes técnicas. A qualidade da agua de aquecimento deve
estar de acordo com VDI 2035. Em caso de reclamagao de garantia,
o relatorio deve ser apresentado.
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5 Instalacao

NOTA!

A instalagdo deve ser efetuada por uma pessoa
qualidade de acordo com as normas e os regulamentos
locais!

5.1 Montar a HIU na parede

NOTA!

Tenha em consideragao a altura relativamente a
superficie do piso para garantir que sobra espago para a
instalagdo do coletor de chao radiante.

NOTA!

Preste atengéo ao alinhamento horizontal.

SD0000178

Marque onde fazer os furos.
2. Faga os furos.
3. Fixe a HIU na parede utilizando o material fornecido.

5.2 Conectar a unidade

Aviso!

Os derrames podem causar ferimentos pessoais e danos
materiais.

NOTA!

A instalagcéo deve ser efetuada por uma pessoa
qualidade de acordo com as normas e os regulamentos
locais!

NOTA!

Instale os tubos de acordo com os documentos de
planeamento.

NOTA!

Verifique o aperto das ligagdes aparafusadas apés a
conclusao da instalagao.

SD0000191

Ligue as linhas de alimentag&o principal as valvulas esfera de %"
correspondentes na HIU.

5.3 Instalacao elétrica

i Aviso!

O trabalho necessario tem de ser realizado por um
instalador qualificado de acordo com os regulamentos
locais. Isto inclui as ligacdes e as instalagdes elétricas,
preparadas para operagdo e manutengao.

| ——

Estabeleca a ligagao equipotencial utilizando um
condutor de ligagédo equipotencial de cobre (seccédo
transversal de pelo menos 6 mm?2). Conecte o grampo de
ligacéo a terra a uma calha de ligagao equipotencial
adequada no edificio.

NOTA!

Consulte a documentagao do fornecedor do componente
e 0 esquema da instalagéo elétrica relevantes da Uponor
antes de ligar o componente.

Ligue a HIU da seguinte forma:

1. Conecte a HIU eletricamente
2. Conecte o controlo de divisdo opcional, se aplicavel
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6 Funcionamento

6.1 Disco do acelerador de agua
fria
NOTA!

O disco do acelerador de agua fria instalado pode ser
substituido se necessario. A cor indica o fluxo de volume
maximo (ver tabela abaixo).

O disco do acelerador de agua fria esta na ligagéo entre a ligagao de
agua fria do controlo de volume proporcional e o filtro.

O disco do acelerador limita a quantidade de agua fria que chega ao
permutador de calor e evita que o fornecimento de agua quente
ultrapasse o volume calculado.

Cor do disco do acelerador de I/min
agua fria

Preto 6
Branco 8
Laranja 9
Azul 10
Vermelho 12
Verde 15
Marrom 17
Preto 19
Roxo 22

6.2 Ralo

2 Cuidado!

Desligue o abastecimento de dgua da unidade e alivie a
presséao antes de qualquer operagao no ralo.

CD0000509

O ralo recolhe sujidade e o respetivo filtro pode ser removido para
inspegéao e limpeza.

6.3 Modulo termostatico (BP)

NOTA!

O caudal da valvula também pode ser alterado
conectando-a ao tubo capilar de @ 6 mm.

NOTA!

Uma configuracédo de temperatura muito alta pode fazer
com que a temperatura de retorno da agua de
aquecimento suba.

NOTA!

Uma definigdo de temperatura demasiado baixa pode
levar a tempos de espera mais longos na preparagéao de
agua quente doméstica.

Defina a temperatura da linha BP para aproximadamente 15 K
abaixo da temperatura do fluxo da rede.

©D0000429

O modulo de cabo termostatico de temperatura (BP) cumpre a
funcao de retencéo de calor da linha de alimentagao. E utilizado nas
ultimas unidades ou naquelas mais distantes da linha principal e
evita o arrefecimento da tubagem de montante quando néo esta a
distribuir.

A vélvula é ajustavel e o intervalo de ajuste esta impresso na tampa.
A temperatura é medida por uma sonda dentro da valvula.

Informacgbes gerais Valor

Valor Kvs 1,55

Pressdo max. de aquecimento 10 bar (PN 10)

Histerese +/-2-3K

Valor Kvs 5

Ligagéo roscada 2 x %" FT - conica com transigdes
de cone
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6.4 Bomba de circulacdo

(opcional)
[ 2
ESSEEES=  SEHIN
s
= [J)

CD0000511

Item Descrigao

A Dispositivo de prevengao anti retorno na ligagao
roscada

B Valvula de seguranca

(¢} Tubo de descarga da valvula de seguranca

D Bomba de circulagéo

Valvula de seguranga

Aviso!

Nunca bloqueie o tubo de descarga da valvula de
seguranca!

NOTA!

Verifique o funcionamento da valvula de seguranga pelo
menos uma vez por ano.

A HIU esté equipada com uma valvula de seguranga para proteger o
sistema de aquecimento do aumento da presséo. A valvula de
seguranca faz parte da linha de circulagdo opcional.

A pressao de abertura esta predefinida para 3,0 bar.

Bomba de circulagao

NOTA!

Consulte a documentagao do fornecedor da bomba de
circulagdo e os diagramas de cablagem relevante da
Uponor antes de ligar a bomba.

6.5 Peca de distancia do contador
de calor

NOTA!

As pecas distanciadoras ndo sao adequadas para
funcionamento continuo.

NOTA!

O contador de calor a ser instalado devera ter as
seguintes especificagdes: Qn = 1,5 1,5-2 segundos.
Comprimento de construcéo de 110 mm e ligagdo
roscada externa de %".

Esta disponivel um compartimento de sonda M10x1 para fluxometro.
Quando entregue, é necessario remover o tamp&o com uma chave
sextavada (6 mm).

CD0000510

6.6 Limitador termostatico de
temperatura de agua quente
(TL)

A temperatura da agua quente doméstica € limitada através de um

limitador de agua quente controlado termostaticamente.

Escalas 1 2 3 4 5 6 7 8

Temperatura 35 40 50 55 60 65 65 70
WW.
(35-70°C)

Alterar predefinicoes

A

Cuidado!

Certifigue-se de ndo dobrar ou quebrar a linha capilar.

510000286

O terméstato esta equipado com um pino que limita a temperatura a
60 °C (configuragéo 6). Para remover o pino, empurre-o para fora
com um fio forte na diregao axial.
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6.7 Regulador de pressao 6.8 Valvula de injegcao com
diferencial atuador térmico de 3 pontos

NOTA!

E possivel alterar a configuragdo da valvula durante a
operacao sem derrames.

NOTA!

O valor de ajuste necessario deve corresponder a
marcagao. Pode ser selecionada a configuragdo padrao
entre 1-9. Predefini¢cdes de fabrica = 7.

omil

€D0000263

O regulador de pressao diferencial € opcional para montagem na
linha e protege outras véalvulas de controlo, tais como o controlo de
volume proporcional, da presséo diferencial excessiva que, de outra
forma, poderia causar transbordamento da conexao.

Descrigdo Valor O T i
Valor Kvs 2,9 m3/h &y ‘
Intervalo de definicdo 50-300 mbar (predefinicdo 300 ‘
mbar) !
Caudal maximo 1200 kg/h a 300 mbar. Resistente —
ao calor até 80 °C com
revestimentos isolantes Item Descrigao
Ligagdes DN20 MT com ligagéo de energia A Hexagonal 13 mm
pulsad.a — B Valor de configuragéo
Cabo Pulse comprimento de 1 m com ligacdes c Marca
roscadas

A temperatura no circuito de aquecimento primario pode ser regulada
com a valvula de zona. O invélucro desta valvula possui uma ligagao
roscada (30 x 1,5) para um atuador de 2 pontos.

IIs Ilh APv kPa
0.333 1200 7 17.1
i / . o
/ y / Alterar valor da definigao
0.278 1000 v / 11.9
/ /
0 D, @ /| o/ (. a7,
Jog g G [ E]
0222 800111 X < Ny </ /178 1 2 3 456 789 B
R Q o/ S ) 'blz, 10° 7 ymmmrs 10°
/ = ~ v v i 9 7/ i 9
0.167 600 / / 4 f 4.3 8 A 8
7 / / 7 / T 7
/ / 6 / /—F / 6
0.111 400 / 1.9 yi
/ / 5 y ARV AV 5
/ / 4 / AW 4
0.056 200 / / f / 05 7/
y / 3 / [/ /| 3
0o 0 1 ' 2 [/ 1]
/
0 5 10 15 20 2 / / 2
DI0000026 /
— 102 / / y 10¢
Item Descricao 9 7 va A==y i 9
8 II 7 I’ / I’ 8
A Volume de caudal 7L / - 7
- - 6 [/ / y /v VAV 6
B Ap através da valvula kPa 5 I/ / £ 5
s e / //
(e} Numero de voltas (predefinigdes) 4 YAV 77/ 4
D Fora do intervalo de volume 3 / / / 3
2 // 2
10 10°
10 2 3 4 5678910 2 3 4 5678910°

DI0000125

Item Descrigao

A Perda de presséo Ap [mbar]
B Perda de presséo Ap [Pascal]
(¢} Fluxo de massa [kg/h]

14| Aqua/Combi Port M-INS, Combi Port E-INS | Manual de instalagéo e utilizagao



Predefin 1 2 3 4 5 6 7 8 9
icao

Valor Kv/ 0,05 0,09 0,144 0,20 0,26 032 043 0,57 0,67
desvio

2KP

Ajuste da predefini¢cdo para o valor pretendido utilizando uma chave
de bocas hexagonal (SW 13 mm) ou com uma chave especial.

6.9 Modulo de mistura

NOTA!

Leia o manual de instalagdo do fabricante da bomba.

| 2

CD0000513

Item Descrigao

A Valvula de injecdo com atuador térmico de 3 pontos
(opcional com valvula de regulacédo termostatica -
predefinicdo 7)

B Dispositivo de prevengao anti retorno na ligagao
roscada

C Bomba de aquecimento UPM3 15-50, 5 m

A unidade Uponor Combi Port INS possui um circuito de injegdo. A
sua bomba de aquecimento alimenta o fluxo de agua de
aquecimento.

Valor da escala 1 2 3 4 5 6 7

Temperatura de 20 25 30 35 40 45 50
fluxo. 20-50°C

Bomba de aquecimento

NOTA!

Leia a documentagéo do fabricante da bomba.

Pressao restante em UPM3 para instalagao de
aquecimento

0.70 e e o O
Ll
0.60 A=
o ATH]
0.50 SATTI 7T ~ |
* N4 L 1
I T x
0.40 | 1S <
I | ;A.
0.30 ! -L o
: I )
A
| //
0.20 | P
I e
0.10 : afl
. | [ g
\4 ////
0.00 BE umil [
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Item Descrigao
A Perda de pressdo em bar
B Aquecimento secundario, fluxo de massa em kg/h
(¢} Aquecimento secundario da unidade de interface de
calor Ap
D Pressao restante na instalagdo de aquecimento em
UPMS3 15-70
E Pressao restante na instalagdo de aquecimento em

UPM3 15-50 (opgao)

A diferenga entre as curvas descreve a pressao residual.

Alterar as definicbes da bomba

NOTA!

Recomenda-se que a bomba funcione a pressao
constante quando utilizada para chao radiante. A
definicdo de fabrica da bomba nao esta definida para
pressao constante e, portanto, tem de ser alterada

A bomba (Grundfos UPM3) tem de ser regulada para o modo de
pressao constante (Ap-c) para permitir um funcionamento ideal do
sistema de chao radiante.

As definigdes sdo efetuadas na casa das bombas conforme descrito
abaixo.

Definigoes da bomba

NOTA!

Deixe a bomba no programa selecionado. Volta a
funcionar automaticamente e guarda as defini¢des.

Ativar Prima Definicdo de @ Pressao Passo
definic sem fabrica constante para
ao soltar, chéo radiante

seg

. < KN, . |

- - EON. .. K

A C © - © “[RLEENe - 0o oL

O3 03| |0
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Efeito da bomba

EEI < 0,20 Parte 3 Valor
Velocidade P, [W]
Min. 2
Max. 33

Funcionamento da bomba

Apresentagao no visor Definigoes de funcionamento
_ 0% < P1 < 25%
m 25% < P1 < 50%
m 50% < P1 < 75%
m 75% < P1 < 100%

Alarmes da bomba

Apresentacéo no visor Estado do alarme
_ Bloqueada

— Baixa tenséo

n Falha elétrica
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7 Manutencao

7.1 Informacdes gerais

Informagao importante

Para garantir o funcionamento correto e seguro do sistema, estas
informagdes tém de ser lidas e seguidas.

Seguir estas instrugdes ajudara a evitar perigos e tempos de
inatividade, bem como a aumentar a fiabilidade e a vida util do
sistema.

E necessaria uma inspegao visual da unidade Port a cada 3a 6
meses.

Funcgao e poupancga de energia

A unidade de interface de calor € uma estagdo compacta que pode
funcionar num sistema com varias unidades ou como complemento
de um sistema de aquecimento existente. Esta atribuida a uma
unidade residencial e é utilizada para medir e controlar o
aquecimento central e o0 aquecimento de agua.

A unidade de interface de calor combina:

* aquecimento de agua no sistema de fluxo através de um
permutador de calor de placas (o aquecimento de agua é
controlado sem energia auxiliar)

+ amedigdo do consumo de energia para aquecimento central e
agua quente

«  controlo de aguecimento no apartamento com equilibrio
hidraulico e poupancga de energia em modo ECO.

A agua quente s6 é preparada quando necessaria. A agua de servigo
ndo é armazenada. Esta € uma das formas mais convenientes de
aquecer agua doce. Isto permite a distribuicdo de grandes
quantidades de agua quente. As restricdes sdo impostas apenas
pelo aquecimento central.

Aquecimento de agua

A

O abastecimento de agua fria ao apartamento é efetuado através da
ligagéo central da casa e da linha de distribuigéo.

Cuidado!

Todas as tubagens de agua estéo cheias e
pressurizadas.

A unidade de interface de calor esta equipada com uma valvula de
esfera central de corte para agua fria (D). Como opgao, existe uma
valvula de esfera de corte para fins de instalagao.

Todas as valvulas de esfera devem ser usadas (abrir-fechar) em
intervalos regulares (cerca de uma vez por més).

As valvulas de esfera (C) e (D) apenas devem ser fechadas por
motivos de montagem/desmontagem.

Higiene da agua

Embora o sistema de agua siga o principio do fluxo, que é o método
mais higiénico de aquecimento de agua, as tubagens de agua devem
ser sempre lavadas se ndo forem utilizadas por um longo periodo.

A duragao da batida deve ser de cerca de 1-2 minutos. A agua deve
correr pelo menos a cada 7 dias por cerca de 1-2 minutos.

7.2 Desligar a unidade de
interface térmica

SD0000185

As valvulas de esfera B, D e E tém de ser fechadas em caso de mau

funcionamento.
Item Descrigao

A Agua quente da torneira com circulagéo (opcional)

Fornecimento de aquecimento (primario)

Agua quente doméstica para o apartamento (DHW)

Agua fria da montante (CW)

Retorno de aquecimento (primario)

MM oOo|O|wm

Fornecimento de aquecimento (secundario)
(opcional)

G Retorno de aquecimento (secundario) (opcional)

Se o sistema for desligado por um periodo mais longo:

1. Corte a agua fria (valvula de esfera D). Nao feche as valvulas de
esferaB, E, Fe G.

2. Proteja a unidade Port contra gelo.

3. No retorno, deixe a agua quente correr durante cerca de 5
minutos no arranque.
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7.3 Registo de defini¢des da HIU

Data: Tabela de regulagao para as unidades de interface de calor
Local: Tipo: Numero de série:
Componente Descrigao Intervalo de Definigdo de Defini
definicao fabrica rno
local
Definir valvula de Valor de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1-9 continuo 7
zona para o caudal  configuragédo
Valor Kv/ 0,05 009 0,14 020 026 032 049 057 0,67
desvio 2K P
TL O limitador termostatico da temperatura da agua quente, infinitamente ajustavel para 35-70 °C 6
baixo i
(limitado a
Valor da escala 35-70 1 2 3 4 5 6 7 8 60 °C)
°C
Temperatura da dagua 35°C 40°C 45°C 5,0°C 55°C 60°C 65°C 70°C
quente
BP Maodulo termostatico (BP), capilar 6 mm, Kvs 1,55 35-60 °C 45° C
DI Regulador de presséo diferencial o circuito de aquecimento 300 mbar 300 mbar
Outros componentes/dispositivos
Componente Descrigao Tipo Comentario
Permutador de calor Placas GKE 228H-24
Placas GKE 228H-40
Instalador, assinatura: Instalador, em letras maiusculas: Parceiro de servigo:
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8 Resolucao de problemas

8.1 Descri¢ao da falha

Descricao da falha Causa

Fungao de agua quente

Solugao

Temperatura da agua quente Aquecimento central

demasiado baixa ou com flutuagées Temperatura de compensagao

demasiado baixa

A temperatura de compensagéo tem de estar 5-10 K acima do ponto de
ajuste da agua quente

Tipo de bomba do circuito de
aquecimento nao suportado

Verifique a bomba de aquecimento central

A definicdo da bomba do circuito de
aquecimento nado esta correta

Definigdo da bomba do circuito de aquecimento: pressédo constante

Desempenho da bomba demasiado
baixo

Verifique o desempenho da bomba

Valvula misturadora avariada

Verifiqgue o funcionamento da valvula misturadora

A defini¢édo do controlo do circuito
de aquecimento nao esta correta

Verifique a definicdo do controlo do circuito de aquecimento

Controlo do circuito de aquecimento
avariado

Verifique a fungéo do controlo de aquecimento

Ar preso no vaso de expansao

Ventile o vaso de expansao

Pressao da agua fria demasiado
baixa/demasiado alta

Pressao da agua fria na unidade: Min. 2 bar, Max. 4 bar

Unidade de interface de calor

Ralo no fluxo principal sujo

Limpe o ralo no fluxo principal

Pressao diferencial insuficiente

Limpe o capilar do controlo de presséao diferencial, verifique se o controlo
de pressao diferencial esta a funcionar

Ar no sistema

Ventile/lave o sistema

Caudal de aquecimento insuficiente
a passar pelo permutador de calor

Verifique o caudal utilizando contador de calor

Tipo de contador de calor ndo
suportado

Utilize um tipo de contador de calor com ultrassons Qn 1,5

Caudal de aquecimento insuficiente

Aumente a pressao diferencial

Permutador de calor sujo

Limpe o permutador de calor

A definicdo do limitador
termostatico da temperatura da
agua quente ndo esta correta:

Verifique se o limitador termostatico de temperatura da agua quente (se
instalado) esta a funcionar e configurado corretamente

O controlo de volume proporcional
n&o muda

Substitua o controlador de volume proporcional

O tempo de espera pela agua
quente é demasiado longo

Verifique a definigdo da bomba no
sistema de aquecimento central

Definigdo da bomba: presséo constante

A definicdo de temperatura no
madulo do cabo termostatico (BP) &
demasiado baixa

Aumente a definicdo de temperatura no moédulo de cabo termostatico
(BP) ou na linha

O capilar do médulo do cabo
termostatico (BP) esta sujo

Limpe o capilar do médulo de cabo termostatico (BP) ou da linha

Nenhum maédulo de cabo
termostatico (BP) disponivel

Adapte o0 médulo de cabo termostatico (BP) ou a linha

Producéao de ruido

Ruido gerado na estagéo Bracadeiras de tubo demasiado

apertadas

Afrouxe as bragadeiras do tubo

O disco acelerador de agua fria
esta sujo

Limpe o disco acelerador de agua fria

Ruido gerado na valvula PM Ruido gerado através de uma

terceira rota

Substitua o disco indutor, a mola e o anel de blogueio utilizando o kit de
colocacgao para valvulas PM, 3.2 via

Funcéo de aquecimento

O sistema de aquecimento ndo Geral

aquece Temperatura de fornecimento

demasiado baixa na fonte de calor

Verifique a temperatura de fornecimento na fonte de calor

O caudal volumétrico é demasiado
baixo

Verifique as conexdes do dispositivo

Verifique o tipo de medidor de calor

O tipo de medidor de calor tem de ser Qn 1,5

Ar preso no vaso de expanséo

Ventile o reservatério de armazenamento de compensacao
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Descrigao da falha

Causa
Pressao diferencial insuficiente

Solugao

Limpe o capilar do controlo de presséo diferencial, verifique se o controlo
de pressao diferencial esta a funcionar

Ar no sistema

Ventile/lave o sistema

Fornecimento do radiador

Caudal de fornecimento demasiado
baixo/demasiado alto

Verifique a definicdo da valvula de zona

O controlo da temperatura da
divisdo ndo esta correto

Verifique a definicdo do controlo da temperatura da divisdo

O ralo esta sujo

Limpe o ralo

O controlo da temperatura da
divisdo ndo funciona corretamente

Verifique a cablagem do controlo da temperatura da divisédo

O atuador parece nao funcionar

Atuador fechado sem corrente. Conecte o atuador a valvula de zona
eletricamente

Valvulas termostaticas do radiador
ou conexdes roscadas de retorno
fechadas

Verifique as valvulas termostaticas e as conexdes roscadas de retorno
nos radiadores

Sem agua quente e sem
aquecimento

Valvulas de esfera fechadas

Abra as valvulas de esfera

Bomba do circuito de aquecimento
central ndo funciona

Verifigue se a bomba do circuito de aquecimento central esta a funcionar
e corretamente definida

O ralo central esta sujo

Limpe o ralo central

O sistema de aquecimento ndo esta
a funcionar corretamente

Verifique o sistema de aquecimento

O reservatério de armazenamento
de compensacdo néo esta cheio

Verifique o enchimento do reservatério de armazenamento de
compensagao
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9 Caracteristicas técnicas

9.1 Especificacbes técnicas

HIU (conforme aplicavel)
Meio

Valor

Aquecimento de agua de acordo com VDI
2035

Temperatura de funciona-  5-90 °C
mento

Pressao max. de 10 bar
funcionamento

Presséo diferencial do 0,6 bar
aquecimento principal

Pressao min. da agua da 2,5 bar
torneira

Material (conforme Valor
aplicavel)

Conexdes, Agua da CW617N

torneira

Conexdes, Aquecimento

CW617N, CW614N

Vedantes

De acordo com DVGW KTW, W270

Permutador de calor de
placas

1.4404

Soldadura

Cobre, vacinox

Tubos

1.4404

9.2 Esquemas dimensionais

NOTA!

As ilustragdes a seguir mostram exemplos de
configuragdes. Os mddulos individuais podem variar em

aparéncia.

Esquemas de medi¢cdes Z (ZMD)

Uponor Aqua Port M-INS

‘ 7
h1UTb
>
| " 12 w w1
390 mm 70 mm 50 mm 560 mm 578 mm
h h1
280 mm 67 mm

Uponor Combi Port M-INS (ligacao de radiador)

' =
h1dTb
>
| | 12 w w1
390 mm 70 mm 50 mm 560 mm 578 mm
h h1
280 mm 67 mm

Uponor Combi Port E-INS (chao radiante) com circulagao e

Uponor Smatrix

< I N h N
|
h1
| | 12 w w1
430 mm 70 mm 50 mm 560 mm 578 mm
w2 h h1
678 mm 280 mm 67 mm
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Descrigao
Valvula de zona

Permutador de calor

Dispositivo anti retorno

Supressor de golpe de ariete

9.3 Esquemas hidraulicos -
B

Uponor Combi Port M-INS (ligagcao de c

radiador) com Uponor Smatrix Wave EE’

Limitador termostatico de temperatura de agua
quente (TL)

Ligagéo a terra no local

Conexao de ligagéo equipotencial

Disco acelerador

Controlo de volume proporcional (PM)

Parafuso de ventilagédo

|

EﬂFi

|

[

Qi

>E
X<~ |T|®O|M

Valvula de zona (opcional com atuador térmico de 3
pontos)

Regulador de pressao diferencial

Bomba de circulagédo

Compartimento de sonda

Ralo

Peca de distancia do contador de calor

FEl
B
o|T|o|Zz|Z| ™

Sonda de temperatura de fornecimento Uponor
Smatrix Move

2]V FNL

Dispositivo anti retorno

Bomba de aquecimento

g 230 V 50 Hz

iy

Uponor Smatrix Wave

WD0000050

Uponor Smatrix Move

<|lc|Hd|lwn|=x

Porca de aperto

Uponor Combi Port E-INS (chéao
radiante) com Uponor Smatrix Move

WD0000051
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9.4 Curvas de desempenho
Placas 228H - 24 (15 I/ min)

Lado de aquecimento (principal) Lado da agua quente doméstica (secundario)
2,0 -
0,7 ’ Vi
’ 1,9
s %
1,7
0,6 '
) 'S
y 14 /
0,5 7,7 1,3 /
/ / S 1,2 1474
7z | 1,1 A
0,4 VARISE Sua [0] 10
/L7 1
/10,40 0,9
Vawd / 0,8
0,3 ,’/ #—7 0,7
g 0,6
V1 v 05
7 |- /
0,2 e 0,4 ~
27 0,3
//,//// 02 = =
0.1 1 01 =1 lZJ
4—=27{‘/ 003 10 15 20 25
o=
0,0 += ]
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 Item Descricao
- e X Capacidade de extragdo em litros/minuto (I/min)
121 DG Y Perda de presséo em bar
X Necessidade de aquecimento primario em litros/hora Z Alcance maximo
(I/n), max. 1000 I/h
Y Perda de pressédo em bar Item Descricao
I A HIU sem disco acelerador, incluindo TL - kvs = 0,97
Item Descrigao
A HIU com regulador de presséo diferencial e TL - B HIU sem disco acelerador - kvs = 1,01
kvs = 1,22 As quedas de pressao no disco acelerador tém de ser adicionadas
B HIU com TL - kvs = 1,31 ao calculo.
C HIU com regulador de pressao diferencial - . 10 I/min = 0,65 - 0,85 bar
kvs = 1,40 « 121/min = 0,68 - 0,88 bar
D HIU - kvs = 1,53

* 151/min=0,70 - 0,90 bar
Perdas de presséao incluindo valvula de esfera. Perdas de pressao . 17 l/min = 0,75 - 0,95 bar
adicionais, por exemplo, contador de calor com Qn 1,5 de
aproximadamente 0,05 bar e outras conexdes internas/externas tém
de ser adicionadas.

*  191/min = 1,00 - 1,20 bar
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Curvas de desempenho e temperaturas de retorno

Aquecimento de agua fria 35 K (10-45 °C)

50°C 55°C 60°C 65°C
1000 5 e —~ 70°C
.1 | | 75°C
900 - »
/ . T 1~ lsoc
800 Y g — —
/ , A T ) el -1 ese
700 o1 T =T
/ i e - .- L1
600 . e~
P L R P B P
7’ . L1 .r 1+
500 7 = =
v ’r'/ L~ L /‘_—"
400 v B Fort s
. LT f?/
300 e
200 ==
=
100
0
5 10 15 20 25 .
40
35
30 e
25 =
Pl [
20 -
~ e
15 = —
10
5
0
5 10 15 20 25 .
Item Descrigcao
\% Necessidade de aquecimento primario em litros/hora
(I/h), max. 1000 I/h
w Temperatura de retorno °C
X Temperaturas de fornecimento de aquecimento
primario
Y Capacidade de extragao em litros/minuto (I/min)

Aquecimento de agua fria 40 K (10-50 °C)

70°C  75°C

55°C 60°C 65°C
/ .

1000 X 7 | .Ts0°c
900 v = = 4 T esc
800 - - ]

700 o A fo b ]
R / 7 _r ,—;/
600 7 - PRa R
I Aa LA
500 ¥
. |- -
400 1=
L4 A AT
300 ——
200 {24
100
0
5 10 15 20 25 .
40
35 1
30 NI R ol
251 i RPrE P e T
20 11+ "/// j B s —— =
s I e s O O s o IS ) ks e
15 = =—=1=+—= R ol el e ]
' oolm=t== oA T T |
V
10
5
0
5 10 15 20 5 .

Item Descrigao

\ Necessidade de aquecimento primario em litros/hora
(I/h), max. 1000 I/h

W Temperatura de retorno °C
X Temperaturas de fornecimento de aquecimento

primario

Y Capacidade de extragao em litros/minuto (I/min)
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Aguecimento de agua fria 45 K (10-55 °C) Agquecimento de agua fria 50 K (10-60 °C)

60°C 65°C  70°C 75°C 80°C 65°C 70°C ?5°C 80°C 85°C

1000 S — 8°C 1000 -
; yan% 1 1
900 - — 900 < <
800 R 800 el
’ 7 . . ’
200 Al HPE N 700 / ot
, Y 2 1A I /
600 7 1= 600 2
, A4 N
500 2 1= 500 >
AV T4 AP
400 - — 400 >
s f’ 4 VORRY p /
300 I 300 4=
- e ’
200 200
100 100
0 0
5 10 15 20 25 . 5 10 15 20 25 .
40 ] 40 ///
e 1T T ///
35 e 35 ] =
L4t 1 — T
30 2=t — 30 " — T
-t = — - - — |-
B ////,, ] / | T _|l-FT7
. —T — L _ = -
254 // L 25 = L = - .-
— - et 1~ - PR |
| — L= A b -7 1.- - | 1]
20 C—t——1— e e e e e i s = L e e e I EL e e — |
15 ”__ R A B P e e I B e, | 15 P
L
10 10
5 5
0 0
5 10 15 20 250‘5 5 10 15 20 0‘5
Item Descrigao Item Descrigao
\% Necessidade de aquecimento primario em litros/hora \% Necessidade de aquecimento primario em litros/hora
(I/h), max. 1000 I’h (I/h), max. 1000 I’h
W Temperatura de retorno °C W Temperatura de retorno °C
X Temperaturas de fornecimento de aquecimento X Temperaturas de fornecimento de aquecimento
primario primario
Y Capacidade de extragdo em litros/minuto (I/min) Y Capacidade de extragdo em litros/minuto (I/min)
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Placas 228H - 40 (19 I/ min)

Lado de aquecimento (principal)
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Item Descricao

X Necessidade de aquecimento primario em litros/hora
(I/h), max. 1000 I’h

Y Perda de presséo em bar

Item Descrigao

A HIU com regulador de presséo diferencial e TL -
kvs = 1,35

B HIU com TL - kvs = 1,47

(¢} HIU com regulador de pressao diferencial -
kvs = 1,61

D HIU - kvs = 1,81

Perdas de presséo incluindo valvula de esfera. Perdas de pressao
adicionais, por exemplo, contador de calor com Qn 1,5 de
aproximadamente 0,05 bar e outras conexdes internas/externas tém
de ser adicionadas.

Lado da agua quente doméstica (secundario)
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Item Descricao
X Capacidade de extragdo em litros/minuto (I/min)
Y Perda de pressédo em bar
Z Alcance maximo
Item Descrigao
A HIU sem disco acelerador, incluindo TL - kvs = 1,01
B HIU sem disco acelerador - kvs = 1,06

As quedas de pressao no disco acelerador tém de ser adicionadas
ao calculo.

. 10 I/min = 0,65 - 0,85 bar

* 121/min = 0,68 - 0,88 bar

. 15 I/min = 0,70 - 0,90 bar

17 l/min = 0,75 - 0,95 bar

*  191/min =1,00 - 1,20 bar
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Curvas de desempenho e temperaturas de retorno

Aquecimento de agua fria 35 K (10-45 °C) Aquecimento de agua fria 40 K (10-50 °C)
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\% Necessidade de aquecimento primario em litros/hora \ Necessidade de aquecimento primario em litros/hora
(I/h), max. 1000 I’h (I/h), max. 1000 I/h
W Temperatura de retorno °C W Temperatura de retorno °C
X Temperaturas de fornecimento de aquecimento X Temperaturas de fornecimento de aquecimento
primario primario
Y Capacidade de extragao em litros/minuto (I/min) Y Capacidade de extragao em litros/minuto (I/min)
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Aguecimento de agua fria 45 K (10-55 °C) Agquecimento de agua fria 50 K (10-60 °C)
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Item Descrigao Item Descrigao
\% Necessidade de aquecimento primario em litros/hora \% Necessidade de aquecimento primario em litros/hora
(I/h), max. 1000 I’h (I/h), max. 1000 I’h
W Temperatura de retorno °C W Temperatura de retorno °C
X Temperaturas de fornecimento de aquecimento X Temperaturas de fornecimento de aquecimento
primario primario
Y Capacidade de extragdo em litros/minuto (I/min) Y Capacidade de extragdo em litros/minuto (I/min)
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